
﻿﻿
第 1條

《2013年教育條例 (修訂附表 3)公告》

2013年第 201號法律公告
B4368

﻿﻿
Section 1

Education Ordinance (Amendment of Schedule 3) Notice 2013
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2013年第 201號法律公告

《2013年教育條例 (修訂附表 3)公告》

(由教育局局長根據《教育條例》(第 279章 )第 40AC(1)條訂立 )

1. 生效日期
本公告自 2014年 2月 14日起實施。

2. 修訂《教育條例》
《教育條例》(第 279章 )現予修訂，修訂方式列於第 3條。

3. 修訂附表 3 (指明學校 )

附表 3——
廢除
“慕光英文書院 九龍觀塘功樂道 55號”。

教育局局長
吳克儉

2013年 12月 4日

L.N. 201 of 2013

Education Ordinance (Amendment of Schedule 3)  
Notice 2013

(Made by the Secretary for Education under section 40AC(1) of the 
Education Ordinance (Cap. 279))

1.	 Commencement

This Notice comes into operation on 14 February 2014.

2.	 Education Ordinance amended

The Education Ordinance (Cap. 279) is amended as set out in 
section 3.

3.	 Schedule 3 amended (specified schools)

Schedule 3—

Repeal

“Mu Kuang English School	� 55 Kung Lok Road, 
Kwun Tong, Kowloon”.

Eddie NG Hak-kim
Secretary for Education

4 December 2013
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第 1段

Education Ordinance (Amendment of Schedule 3) Notice 2013

L.N. 201 of 2013
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Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 Under sections 40BJ and 40BK of the Education Ordinance 
(Cap. 279), an aided school must establish an incorporated 
management committee, while a school that has joined the 
Direct Subsidy Scheme (DSS school ) or that is a specified 
school in Schedule 3 to the Ordinance may establish an 
incorporated management committee. To be a specified school 
in the Schedule, a school must meet the conditions set out in 
section 40AC of the Ordinance, including that the school is not 
a DSS school.

2.	 This Notice amends the Schedule to delete 1 school, which has 
become a DSS school, from the Schedule.

註釋

 根據《教育條例》(第 279章 )第 40BJ及 40BK條，資助學校須設
立法團校董會，而已參加直接資助計劃的學校 (直資學校 )，或
在該條例附表 3中的指明學校，則可設立法團校董會。要成為在
該附表中的指明學校，須符合該條例第 40AC條所列條件，其中
一項條件，是有關學校並非直資學校。

2. 本公告修訂該附表，以從該附表中刪去 1間已成為直資學校的學
校。
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